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I-  CONSIGNES DE SÉCURITÉ

IMPORTANT!

Les climatiseurs doivent toujours être stockés et transportés debout,
sous peine d’endommager irrémédiablement le compresseur ; en cas 
de doute, il est conseillé d’attendre au moins 24 heures après 
l’installation avant de mettre l’appareil en fonctionnement.

• Lisez attentivement les instructions avant d’installer et / ou d’utiliser l’appareil.
• Lisez attentivement les instructions avant d’installer et/ou d’utiliser l’appareil.
• Cet appareil est destiné à un usage intérieur uniquement. 
• Il doit être branché uniquement sur une prise de 220-240 V / 50 Hz avec mise à la terre. 
• L’installation doit être conforme aux réglementations du pays où l’appareil est utilisé. 
•	 En	cas	de	doute	sur	l’adéquation	de	votre	alimentation	électrique,	faites-la	vérifier	et,	si	
											nécessaire,	modifiez-la	par	un	électricien	qualifié.	
• Ce climatiseur a été testé et peut être utilisé en toute sécurité. Cependant, comme pour tout 
           appareil électrique, utilisez-le avec précaution. 
• Débranchez l’appareil avant de le démonter, de l’assembler ou de le nettoyer. 
• Évitez de toucher les pièces mobiles de l’appareil. 
• N’introduisez jamais vos doigts, des crayons ou tout autre objet dans la grille de protection. 
• Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont 
           les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites. Il n’est pas non plus destiné 
           à être utilisé par des personnes manquant d’expérience et de connaissances, à moins  
           qu’elles n’aient  reçu une surveillance ou des instructions concernant l’utilisation de l’appareil 
           de la part d’une personne responsable de leur sécurité. 
• Ne laissez pas les enfants sans surveillance avec cet appareil. 
• Ne pas nettoyer l’appareil en le pulvérisant ou en l’immergeant dans l’eau. 
• Ne jamais brancher l’appareil sur une prise électrique à l’aide d’une rallonge. Si aucune prise 
											n’est	disponible,	un	électricien	qualifié	doit	en	installer	une.	
• N’utilisez pas l’appareil s’il n’a pas été entièrement installé conformément aux instructions 
           fournies dans le présent manuel.
•	 N’utilisez	jamais	cet	appareil	si	le	cordon	ou	la	fiche	est	endommagé.	Veillez	à	ce	que	le	
           cordon d’alimentation ne soit pas étiré ou exposé à des objets ou arêtes tranchants. 
• Un cordon d’alimentation endommagé doit être remplacé par le fabricant ou un électricien 
											qualifié	afin	d’éviter	tout	risque.	
•	 Tout	entretien	autre	que	le	nettoyage	régulier	ou	le	remplacement	du	filtre	doit	être	effectué	
           par un représentant de service autorisé. Le non-respect de cette consigne peut entraîner 
           l’annulation de la garantie. 
•	 N’utilisez	pas	l’appareil	à	d’autres	fins	que	celles	pour	lesquelles	il	a	été	conçu.	
• Ne redémarrez le climatiseur que si 3 minutes se sont écoulées depuis qu’il a été éteint. Cela
           permet d’éviter d’endommager le compresseur. 
• N’utilisez jamais la prise secteur comme interrupteur pour démarrer et éteindre le climatiseur. 
           Utilisez le bouton ON/OFF situé sur le panneau de commande. 
• L’appareil ne doit pas être installé dans une buanderie ou une pièce humide.
•	 L’appareil	doit	être	installé	dans	une	pièce	sans	source	d’inflammation	(par	exemple	:	
											flammes	nues,	appareil	à	gaz	en	fonctionnement	ou	radiateur	électrique	en	fonctionnement).
• L’appareil doit être installé sur une paroi verticale solide par une personne compétente. 
           L’alimentation électrique ne doit être raccordée qu’une fois l’installation terminée.
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• Le gaz réfrigérant R290 est conforme aux directives environnementales européennes. 
•	 Le	R290	a	un	faible	PRP	(potentiel	de	réchauffement	planétaire)	de	3.	
• Le climatiseur contient environ 280 g de gaz réfrigérant R290. 
•	 Ne	pas	installer	ou	stocker	dans	un	espace	non	ventilé	d’une	superficie	inférieure	à	14	m2	
           par unité. Le local doit être conçu de manière à empêcher la stagnation d’éventuelles fuites 
           de gaz réfrigérant, car il existe un risque d’incendie ou d’explosion si le réfrigérant entre en 
											contact	avec	des	chauffages	électriques,	des	poêles	ou	d’autres	sources	d’ignition.	
• Si l’appareil est installé, utilisé ou stocké dans une pièce non ventilée, celle-ci doit être 
           conçue de manière à empêcher la stagnation d’éventuelles fuites de gaz réfrigérant, car il 
           existe un risque d’incendie ou d’explosion si le réfrigérant entre en contact avec des 
											chauffages	électriques,	des	cuisinières	ou	d’autres	sources	d’ignition.
• Le gaz réfrigérant peut être inodore. 
• N’utilisez pas le produit et contactez le revendeur pour obtenir des conseils si l’appareil a 
           subi des dommages susceptibles de compromettre le système de réfrigération. 
•	 Toute	réparation	ou	entretien	de	l’appareil	ne	doit	être	effectué	que	par	un	technicien	dûment	
											qualifié.	Avant	d’ouvrir	et	d’entretenir	l’appareil,	le	technicien	agréé	doit	être	en	possession	
           d’un exemplaire du manuel d’entretien du fabricant et doit respecter les consignes de 
											sécurité	qu’il	contient	afin	de	minimiser	les	risques.	
• Le système de réfrigération ne doit pas être perforé.

Conseils d’économie d’énergie et de protection de l’appareil
• Ne	pas	couvrir	ou	restreindre	le	flux	d’air	des	grilles	de	sortie	ou	d’entrée.
• Veillez	à	la	propreté	des	filtres.	Dans	des	conditions	normales,	les	filtres	ne	doivent	
											être	nettoyés	qu’une	fois	toutes	les	trois	semaines	(environ).	Comme	les	filtres	
           retiennent les particules en suspension dans l’air, un nettoyage plus fréquent peut 
           s’avérer nécessaire, en fonction de la qualité de l’air.
• Pour la mise en service initiale, réglez la vitesse du ventilateur au maximum et le 
           thermostat à 4-5 degrés de moins que la température actuelle. Ensuite, mettez le 
           ventilate ur en position basse et réglez le thermostat sur la température souhaitée. 
• Pour protéger l’unité, nous recommandons de ne pas utiliser le mode froid lorsque la 
           température ambiante est supérieure à 35℃.

REMARQUE: Certaines	images	et	informations	peuvent	varier	par	rapport	au	produit	final.	
Ceci	est	dû	à	l’amélioration	continue	du	produit.
 

II-  PRÉSENTATION DU PRODUIT

A- Schéma du produit

Face avant

Face arrière
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B- Les fonctionnalités

• Fonctionnement simple.
• Fonction d’auto évaporation avec technologie d’économie d’énergie.
• Design élégant qui s’intègre parfaitement à tous les styles de maison.
• Écran LED lumineux indiquant la température et le mode actuel.
•	 Fonction	de	minuterie	marche/arrêt	:	permet	de	choisir	le	moment	où	l’appareil	fonctionne.
•	 L’application	WIFI	offre	des	fonctionnalités	supplémentaires.
• Trois vitesses de ventilation.
•	 Trois	modes	pour	répondre	à	tous	vos	besoins	:	refroidissement	/	ventilation	/	
											déshumidification.
• Option de fonctionnement silencieux, parfaite pour limiter le bruit la nuit.

C- Contenu :

DESSINS	À	TITRE	D’ILLUSTRATION	UNIQUEMENT

III-  INSTALLATION

A- Outils nécessaires

B- Installation
AVANT	DE	COMMENCER	L’INSTALLATION,	VEUILLEZ	VOUS	ASSURER	QUE	VOUS	
DISPOSEZ	DE	TOUT	LE	MATÉRIEL	NÉCESSAIRE	ET	QUE	VOUS	COMPRENEZ	LES	ÉTAPES	
DE	L’INSTALLATION.
EN	CAS	DE	DOUTE,	IL	CONVIENT	DE	DEMANDER	L’AVIS	D’UN	PROFESSIONNEL.

L’INSTALLATEUR	DOIT	S’ASSURER	QUE	L’EMPLACEMENT	PRÉVU	POUR	LE	CLIMATISEUR	
EST	APPROPRIÉ	ET	QU’IL	N’Y	A	PAS	DE	CÂBLES	OU	DE	TUYAUX	À	L’INTÉRIEUR	DU	MUR,	
NI	D’AUTRES	OBSTACLES	FIXÉS	AU	MUR,	QUI	PRÉSENTERAIENT	UN	DANGER	ET/OU	
EMPÊCHERAIENT	L’ACHÈVEMENT	DE	L’INSTALLATION.

Cet appareil doit être installé sur un mur donnant 
sur l’extérieur car il ventile directement par 
l’arrière.

Installez l’appareil uniquement sur un mur plat, 
solide	et	fiable.	

Laissez un espace d’au moins 10 cm à gauche, 
à droite et à la base de l’appareil. Un espace 
d’au moins 20 cm doit être laissé au-dessus de 
l’appareil pour faciliter la circulation de l’air.
Tenez-le éloigné des rideaux, plantes, robinets, 
meubles ou autres appareils électroménagers, 
etc.

Note : L’appareil est plus performant lorsqu’il 
est installé sur un mur dont l’épaisseur ne 
dépasse pas 240 mm

BANDE D’ETANCHEITE
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z-

Le trou pour le tuyau de drainage doit être percé à l’aide d’un foret 
de 25 mm. 
Veillez à ce que ce trou soit incliné vers le bas (au moins 5 degrés) 
afin	que	l’eau	s’écoule	correctement.		

Utilisez le gabarit pour marquer la position de toutes les vis du rail 
de	suspension	et	de	l’équerre	de	fixation	basse.	
Utilisez un niveau à bulle pour vous assurer qu’il est droit et de 
niveau. Percez les trous marqués avec un foret approprié de 8 mm 
et	insérez	les	chevilles	murales.	Alignez	le	rail	de	suspension	avec	
les	trous	et	fixez	le	rail	avec	les	vis	fournies.
Assurez-vous	que	le	rail	de	suspension	est	solidement	fixé	au	mur	
et que l’unité ne peut pas basculer ou tomber.

Note : L’équerre de fixation s’installera une fois l’unité posée.

Collez le gabarit d’installation fourni sur le mur, bien à plat, 
en veillant à ce que la ligne de référence soit de niveau.

Utilisez un trépan de 180 mm pour percer les deux trous 
principaux de ventilation de l’unité.
Les trous doivent être orientés vers le bas (min 5 degrés). 
en veillant à ce qu’ils soient parfaitement alignés avec le 
gabarit du coté intérieur du mur.

Rouler les feuilles des conduits de 
ventilation en plastique fournies en 
forme de tube et insérez-les à l’intérieur 
des trous réalisés précédemment. 

Assurez-vous	que	les	tubes	affleurent
la paroi intérieure

 

 

 

 

 

 

 

Sortez à l’extérieur et coupez l’excédent du tube à l’aide d’un 
cutter, en veillant à ce que le bord soit aussi net que possible.

Placer la bague interne du couvercle d’évent 
du côté intérieur du conduit de ventilation. 
Ensuite, pliez le couvercle externe en 
deux. Fixez les chaînes de chaque côté du 
couvercle avant d’insérer et faire glisser le 
couvercle à l’extérieur par le trou de l’évent, 
en veillant à ce que le tube du conduit de 
ventilation ne ressorte pas.

Dépliez le couvercle externe et mettez-le en place. 
Tendez	les	chaines	avant	de	les	fixer	en	les	accrochant	
sur la bague interne.
Le couvercle externe sera ainsi maintenu fermement 
en position. 

Répétez l’opération pour la deuxième bouche 
d’aération

Une	fois	les	chaînes	en	place	et	fixées,	retirez	les	excédents	de	
chaînes en les coupant. Tout excès de chaîne doit être éliminé.
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Collez la bande d’étanchéité en périphérie et sur 
tout le pourtour de l’unité, coupez l’excédent si 
nécessaire.

Commencez par le bas de l’appareil comme indiqué 
sur	la	figure	1.
Décollez progressivement la protection de la bande 
d’étanchéité à mesure que vous avancez le collage.

La position dans les angles doit être comme indiqué sur la 
figure	2.

Note	:	Un	collage	incorrect	peut	entraîner	des	bruits	
supplémentaires.

Soulevez l’unité sur le mur, alignez les trous de suspension 
avec les crochets du rail et reposez doucement l’unité en 
place. En même temps, faites glisser le tuyau de drainage à 
travers le trou réalisé précédemment.

REMARQUE: 
Assurez-vous	que	l’arrière	de	l’unité	est	bien	fixé	et	plaqué	
contre	le	mur	afin	d’éviter	toute	vibration.
L’extrémité du tuyau d’évacuation doit être placée dans 
un espace ouvert ou dans un drain. Évitez d’endommager 
ou	de	rétrécir	le	tuyau	afin	d’assurer	un	drainage	correct	
de l’appareil. Ne pas endommager ni pincer le tuyau 
d’évacuation.

Finalisez l’installation 
par la mise en place de 
l’équerre inférieure.

Positionnez-la en 
face du trou percé 
précédemment, vissez les 
vis à tôles dans le corps 
de l’unité comme indiqué 
sur	la	figure	ci-contre.	
Vissez-la sur le mur.

IV- OPÉRATION
A- Panneau de commande

POWER

Appuyez	sur	la	touche	‘POWER’	pour	allumer	ou	éteindre	l’appareil

MODE

Appuyez	sur	la	touche	‘MODE’	pour	passer	d’un	mode	à	l’autre.
L’écran	affiche	le	symbole	du	mode	sélectionné.

COOLING

Le	mode	‘COOLING’	permet	au	climatiseur	de	refroidir	la	pièce	tout	en	réduisant	
l'humidité de l'air. La température de consigne peut être réglée à l'aide des touches  

et entre 16°C et 30°C. La vitesse du ventilateur peut également être réglée à l'aide 
de la touche 

DRY

Le	mode	‘DRY’	extrait	l’humidité	de	l’air,	qui	est	évacuée	à	l’extérieur	à	l’aide	du	tuyau	
d’évacuation	installé.	la	vitesse	du	ventilateur	ne	peut	pas	être	réglée	en	mode	‘DRY’.

FAN

En	mode	‘FAN’,	l’appareil	recycle	l’air	à	l’intérieur	de	la	pièce	mais	ne	refroidit	pas,	ne	
chauffe	pas	et	ne	déshumidifie	pas.	La	vitesse	peut	être	réglée	à	l’aide	de	la	touche , 
mais il n’est pas possible de régler la température.

SILENT

Le	mode	‘SILENT’peut	être	activé	à	partir	de	l’APP	ou	de	la	télécommande.	
Il peut également être activé en appuyant simultanément sur  + sur le panneau 
de	commande	de	l’appareil.	Il	ne	fonctionne	qu’en	mode	refroidissement	ou	chauffage,	
la vitesse du ventilateur est réduite et le bruit est plus faible.

SPEED

Appuyez	sur	‘SPEED’	pour	changer	la	vitesse	du	ventilateur	entre	faible,	moyenne	et	
élevée.	La	vitesse	du	ventilateur	ne	peut	pas	être	réglée	en	mode	‘DRY’	ou	‘SILENT’.

B- Les fonctions
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Le	climatiseur	peut	être	utilisé	avec	la	télécommande.	Deux	piles	AAA	sont	nécessaires.
REMARQUE: pour plus d’informations sur les fonctions, reportez-vous à la table précédente. 

C- Télécommande

POWER Appuyez	sur	le	bouton	ON	/	OFF	pour	allumer	ou	éteindre	l’appareil.

MODE
Appuyez	sur	le	bouton	MODE	pour	basculer	entre	refroidissement,	
ventilation et séchage.

FAN
Appuyez	sur	le	bouton	FAN	pour	basculer	entre	les	vitesses	de	ventilation	
élevées, moyennes et faibles.

LED
Appuyez	sur	le	bouton	LED	pour	allumer	ou	éteindre	l’afficheur	LED	sur	
l’appareil, cela peut être utile la nuit.

Appuyez	sur	le	bouton	UP	pour	augmenter	la	température	de	consigne	ou	
la durée de la minuterie.

Appuyez	sur	le	bouton	BAS	pour	diminuer	la	température	de	consigne	ou	
la durée de la minuterie.

SILENT
Appuyez	sur	bouton	SILENT	pour	le	mode	silencieux.	En	mode	
silencieux, le bruit est plus faible, le ventilateur tourne à basse vitesse et 
la fréquence est basse.

SWING
Appuyez	pour	activer	et	désactiver	la	fonction	oscillation	
(ne	peut	être	activée	qu’à	partir	de	la	télécommande	et	l’APP).

TIMER Appuyez	sur	le	bouton	TIMER	pour	régler	la	minuterie.

TIMER

Le climatiseur contient une minuterie de 24 heures, qui peut être utilisée pour régler un démarrage 
différé	ou	une	période	de	fonctionnement	définie.	Les	minuteries	ne	peuvent	pas	être	combinées,	
bien que l’application puisse être utilisée pour programmer des périodes de fonctionnement.

MINUTERIE D’ARRÊT : Pendant	que	l’appareil	fonctionne,	appuyez	sur	la	touche	‘TIMER’,	
l’affichage	clignote	5	fois	‘0’.	Après	le	5ème	flash,	utilisez	les	touches	  et  pour régler la durée 
par incréments d’une heure, de 1 à 24 heures. Lorsque la minuterie a expiré, l’appareil s’éteint 
automatiquement.

DÉMARRAGE DIFFÉRÉ : Pendant que l’appareil est en veille, appuyez sur la touche ‘TIMER’,, 

l’affichage clignotera 5 fois ‘0’. Après le 5ème flash, utilisez les touches  et  pour régler 
la durée par incréments d’une heure, de 1 à 24 heures. Lorsque la minuterie a expiré, l’appareil 
démarrera dans le même mode et les mêmes réglages que lors de sa mise hors tension.

Permet de régler la température de consigne souhaitée entre 16°C et 30 °C. 
Également	utilisé	lors	du	réglage	du	‘TIMER’	pour	ajuster	la	durée	de	minuterie.

SWING	
MODE

Lorsque	le	climatiseur	fonctionne,	appuyez	sur	la	touche	‘SWING’,	et	le	volet	de	ventilation	oscillera	
de haut en bas en continu ; en appuyant à nouveau sur la touche, le mouvement s’arrête et le volet 
reste	dans	cette	position.	Le	mode	‘SWING’	ne	peut	être	réglé	qu’avec	la	télécommande	et	est	
activé par défaut. Le volet se ferme automatiquement dès que l'appareil sera éteint.

COMPRESSOR 
PROTECTION

Il y a un délai de 3 minutes à la mise sous tension. Pour protéger la durée de vie du compresseur et 
des composants électroniques, ne rallumez pas l’appareil pendant au moins 5 minutes après l’avoir 
éteint.

V-  PARAMÈTRES WIFI - FONCTIONNALITÉS

Avant de commencer
•	 Assurez-vous	que	votre	routeur	offre	une	connexion	standard	à	2,4	GHz.	
• Si votre routeur est bi-bande, assurez-vous que les deux réseaux ont des noms 
											de	réseau	(SSID)	différents.	Votre	fournisseur	de	routeur	/	FAI	peut	fournir	des	
											conseils	spécifiques	pour	votre	routeur.
•	 Assurez-vous	que	le	climatiseur	est	aussi	près	que	possible	du	routeur.
• Une fois l’application installée sur votre téléphone, désactivez la connexion de 
           données et assurez-vous que votre téléphone est connecté à votre routeur via WiFi.

Téléchargez	l’application	‘SMARTLIFE’
Utilisez	le	code	QR	ou	recherchez	l’application	dans	l’App	Store	de	votre	choix.

Méthodes de connexion disponibles pour l’installation
Le	climatiseur	a	deux	modes	de	réglage	différents,	Connexion	rapide	et	AP	(point	d’accès).
La	connexion	rapide	est	un	moyen	rapide	et	facile	de	configurer	l’appareil.	La	connexion	AP	utilise	
une connexion WiFi locale directe entre votre téléphone et le climatiseur pour télécharger les 
détails du réseau.

Avant	de	commencer	l’installation,	avec	le	climatiseur	branché	mais	éteint,	appuyez	sur	le	bouton	
de vitesse et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes (jusqu’à ce que vous entendiez un bip) 
pour entrer en mode de connexion Wi-Fi.

Assurez-vous	que	votre	appareil	est	dans	le	bon	mode	de	connexion	wifi	pour	le	type	de	
connexion	que	vous	essayez,	le	clignotement	du	voyant	wifi	sur	votre	climatiseur	l’indique.

Basculer entre les types de connexion
Pour	basculer	l’appareil	entre	les	deux	modes	de	connexion	Wi-Fi,	appuyez	sur	le	bouton	‘SPEED’	
et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes.

A- Configuration du WiFi et connexion 

Type de connexion Fréquence des flashs
Connexion	rapide	Bluetooth	–	Wifi Clignote deux fois par seconde

Connexion rapide Clignote deux fois par seconde

AP	(point	d’accès) Clignote une fois toutes les trois 
secondes
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Enregistrez l’appli

1- Appuyez sur le bouton ‘Register’ 
en bas de l’écran.

2- Lisez la politique de
confidentialité et appuyez sur 

‘Agree’.

3- Entrez votre adresse e-mail 
et appuyez sur ‘Continuer’ pour 

vous inscrire.

4- Un code de vérification sera 
envoyé selon la méthode

sélectionnée à l’étape 3. Entrez le 
code dans l’application.

5- Entrez le mot de passe que vous 
souhaitez créer. Il doit contenir 

entre 6 et 20 caractères, avec des 
lettres et des chiffres.

6- L’application est maintenant
enregistrée.

Connectez-vous via une connexion rapide ‘Bluetooth-Wifi’

Avant	d’établir	la	connexion,	assurez-vous	que	l’appareil	est	en	mode	veille	avec	le	voyant
WIFI clignotant deux fois par seconde. Sinon, suivez les instructions pour changer le mode de 
connexion.	Assurez-vous	également	que	votre	téléphone	est	connecté	au	réseau	Wi-Fi.
(Nous vous recommandons de désactiver les données mobiles pendant l’installation).

1-Active le Bluetooth dans les 
paramètres de votre téléphone

2- Lorsque l’appareil est 
sous tension et qu’il doit être 

connecté, l’appareil apparaîtra 
automatiquement un moment 

après avoir ouvert l’application.
Cliquez sur le bouton «Ajouter»

3- Sélectionnez le réseau WiFi 
et entrez votre mot de passe      

4- Entrez dans l’interface de 
connexion de l’appareil une fois 

que la barre de progression 
est terminée et que l’appareil 

est connecté avec succès.

5-Cliquez sur le bouton «Terminé» 
pour accéder à l’interface de 
fonctionnement de l’appareil.

Si vous ne souhaitez pas utiliser la connexion Bluetooth, il vous suffit de quitter l’invite 
de connexion Bluetooth à l’étape 2 ou de désactiver le Bluetooth sur votre téléphone et 
de suivre les étapes qui suivent pour connecter l’unité avec la connexion rapide ou la 
connexion AP.
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Connectez-vous via une connexion rapide ‘Quick connection’ (préconisée)

Avant	d’établir	la	connexion,	assurez-vous	que	l’appareil	est	en	mode	veille	avec	le	voyant
WIFI clignotant deux fois par seconde. Sinon, suivez les instructions pour changer le mode de 
connexion.	Assurez-vous	également	que	votre	téléphone	est	connecté	au	réseau	Wi-Fi.
(Nous vous recommandons de désactiver les données mobiles pendant l’installation).

Connexion via le mode AP (méthode alternative)

Avant	d’établir	la	connexion,	assurez-vous	que	l’appareil	est	en	mode	veille	et	que	le	voyant	Wi-Fi	
clignote une fois toutes les trois secondes. Sinon, suivez les instructions pour changer le mode 
de	connexion	Wi-Fi.	Assurez-vous	également	que	votre	téléphone	est	connecté	au	réseau	Wi-Fi.	
(Nous vous recommandons de désactiver les données mobiles lors de l’installation)

6- Ouvrez l’application et appuyez 
sur ‘+’ ou utilisez le bouton ‘add 

device’

7- Sélectionnez l’appareil ‘Air 
conditioner’ dans le menu 

‘Large Home appliance’

8- Sélectionnez le réseau WiFi 
et entrez votre mot de passe 

9- Assurez-vous que le voyant 
Wi-Fi du climatiseur clignote 
deux fois par seconde, puis 

appuyez sur le bouton en bas 
de l’écran pour confirmer.  

10-Entrez dans l’interface de 
connexion de l’appareil une fois que 
la barre de progression est terminée 
et que l’appareil est connecté avec 

succès. Cliquez sur le bouton 
«Terminé» pour accéder à l’interface 

de fonctionnement de l’appareil.

1- Ouvrez l’application et appuyez 
sur ‘+’ ou utilisez le bouton ‘add 

device’

2- Sélectionnez l’appareil ‘Air 
conditioner’ dans le menu 

‘Large Home appliance’

3- Appuyez sur le 
bouton “AP Mode” en 

haut à droite de l’écran.

4- Sélectionnez le réseau WiFi 
et entrez votre mot de passe 

5-Assurez-vous que le voyant WiFi 
du climatiseur clignote deux fois 
par seconde, puis appuyez sur 

le bouton en bas de l’écran pour 
confirmer.

 

6- Accédez aux paramètres 
réseau de votre téléphone et 

connectez-vous à la connexion 
‘Smart-Life xxx’. Il n’y a pas 

de mot de passe à saisir. 
Revenez ensuite à l’application 

pour terminer l’installation.

Cela transférera les paramètres au climatiseur. Une fois le processus terminé, revenez aux 
paramètres réseau de votre téléphone pour vous assurer que votre téléphone s’est reconnecté à 

votre routeur Wi-Fi.
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B- Contrôlez votre appareil via l’application

Écran d’accueil

Chaque	appareil	possède	sa	propre	liste	sur	l’écran	d’accueil	afin	que	l’utilisateur	puisse	
rapidement	allumer	ou	éteindre	l’appareil,	ou	accéder	à	l’écran	de	l’appareil	pour	effectuer	d’autres	
modifications.

Écran de l’appareil

C- Paramètres intelligents / automatisatio

Écran de l’appareil
L’écran de l’appareil est l’écran de contrôle principal du climatiseur. Il permet d’accéder aux 
contrôles	pour	modifier	les	fonctions	et	les	réglages	du	climatiseur.

Changer de maison :
Permet de passer d’une 
maison à l’autre si vous en 
avez créé plusieurs.

Nom du climatiseur :

Appuyez	pour	ouvrir	l’écran	
de l’appareil.

Touche ON / OFF:
Appuyez	pour	allumer	ou	
éteindre l’appareil.

Ajouter un appareil :
Permet d’ajouter un 
appareil à l’application 
en suivant le processus 
d’installation.

Gestion des pièces:
Permet de voir les 
appareils dans chaque 
pièce. Permet d’ajouter, de 
supprimer ou de renommer 
des pièces

Profil: 
Permet	de	modifier	les	
paramètres.

Informations environnementales : 
Affiche	la	température	et	l’humidité	
extérieures en fonction des données 
de localisation.

Scénarios: 
Permet de programmer un 
comportement intelligent en 
fonction de l’environnement interne 
et externe

Retour :
Retourne à l’écran d’accueil

Température ambiante 
actuelle:	Affiche	la	température	
ambiante actuelle

MODE :
Changer le mode de 
fonctionnement du climatiseur 
entre refroidissement,
déshumidification	et	ventilation

En raison du développement continu de l’application, la mise en page et les fonctions 
disponibles sont susceptibles d’évoluer et d’être modifiées.

Actions intelligentes ‘Scénarios’
‘Scénarios’	est	un	outil	puissant	qui	offre	la	possibilité	d’ajuster	le	fonctionnement	du	climatiseur	
en	fonction	à	la	fois	des	conditions	de	la	pièce	et	des	influences	extérieures.	Cela	permet	à	
l’utilisateur	de	spécifier	des	actions	beaucoup	plus	intelligentes.	Ceux-ci	sont	divisés	en	deux	
catégories	‘Scenario	manuel’	et	‘Automatisation’.

Actions ‘Scenario manuel’
La scène permet d’ajouter un bouton à une touche à l’écran d’accueil. Le bouton peut être utilisé 
pour	modifier	un	certain	nombre	de	paramètres	à	la	fois	et	peut	modifier	tous	les	paramètres	de	
l’appareil.	Un	certain	nombre	de	scènes	peuvent	être	facilement	définies,	permettant	à	l’utilisateur	
de	basculer	facilement	entre	un	certain	nombre	de	configurations	prédéfinies.

Augmenter la température souhaitée 
ou le réglage du Timer

TIMER:
Ajouter	une	minuterie	de	mise	hors	
tension lorsque l’appareil est en marche, 
ou une minuterie de mise sous tension 
lorsque l’appareil est éteint

Programmation horaire : 
Permet d’ajouter une programmation 
horaire. Plusieurs d’entre elles peuvent 
être	combinées	pour	spécifier	un	
fonctionnement automatique.

SWING: 
Affiche	le	mode	dans	lequel	se	trouve	
actuellement le climatiseur

Mode : 
Affiche	le	mode	dans	lequel	se	trouve	
actuellement le climatiseur.

Température de consigne :
Affiche	la	température	de	consigne	
souhaitée.

Modifier le nom: 
Changer le nom du climatiseur.

Diminuer la température 
souhaitée ou le réglage du 
Timer

SILENT:
Permet de régler le mode 
SILENCIEUX,	la	vitesse	de	la	
ventilation sera réglée sur la vitesse 
BASSE.	En	mode	SILENCIEUX,	la	
température et la vitesse ne peuvent 
pas	être	modifiées.	Appuyez	à	
nouveau sur la touche pour désactiver 
le	mode	SILENCIEUX.

SPEED:
Changer la vitesse du ventilateur 
entre faible, moyenne et 
élevée.	Remarque	:	ne	peut	
pas	être	modifié	en	mode	
déshumidification

Touche ON / OFF:
Allumer	ou	éteindre	l’appareil
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Automatisation
L’automatisation	permet	de	définir	une	“scène”	d’action	automatique	pour	l’appareil.
Cela	peut	être	dû	au	temps,	à	la	température	intérieure,	à	l’humidité	de	la	pièce,	aux	conditions	
météorologiques	et	à	toute	une	gamme	d’autres	influences.

Vous trouverez ci-dessous un exemple de configuration d’un scénario :
1- Appuyez sur la touche “Scéna-
rios” en bas de l’écran d’accueil

2- Appuyez sur le signe + dans le
coin supérieur droit pour ajouter

une ‘scène’ intelligente.

3-Sélectionnez ‘Scène’ pour
créer une nouvelle scène

4- Appuyez sur le stylet à côté de 
pour saisir le nom de votre action.

Afficher sur le tableau de bord : 
laissez cette option activée si vous 

souhaitez que l’action s’affiche 
sous forme de bouton sur l’écran 

d’accueil.
Appuyez sur ‘+’ pour ajouter l’ac-

tion.
Sélectionnez ensuite le climatiseur 

dans la liste des appareils.

5-Choisissez la fonction, défi-
nissez la valeur de la fonction, 
puis appuyez sur le bouton re-

tour dans le coin supérieur droit 
pour revenir à l’écran précédent.

6-Une fois que toutes les fonctions 
requises ont été ajoutées, appuyez 
sur le bouton ‘Enregistrer’ dans le 
coin supérieur droit pour terminer 

et enregistrer votre nouvelle
action.

Onglet Profil
L’onglet	profil	vous	permet	de	modifier	vos	données	ainsi	que	
d’utiliser les fonctionnalités supplémentaires de l’appareil.

Changer le nom de votre appareil
Lorsque vous êtes dans l’un des écrans de l’appareil, vous 
pouvez accéder
à plus de paramètres pour l’appareil en appuyant sur les trois 
points dans le coin supérieur droit. L’option supérieure vous 
permet de changer le nom de l’appareil en quelque chose de 
pertinent	pour	l’utilisation	du	produit,	tel	que	‘Climatiseur	du	salon’.	
Dans	le	menu,	vous	avez	également	la	possibilité	de	définir	un	
motif	de	verrouillage	ou	de	modifier	votre	mot	de	passe.

Partager l’appareil
Cela vous permet de partager l’accès aux commandes de votre 
climatiseur avec vos amis et votre famille.
Dans	la	page	«Gestion	de	la	maison»,	sélectionnez	«Ma	
maison»,	vous	pouvez	«Ajouter	un	membre»	pour	partager	
l’accès aux commandes de votre climatiseur avec vos amis et 
votre famille.

Integration
Cela permet à l’appareil de s’intégrer à vos assistants vocaux tel 
que	Google	Home	,	Amazon	Echo.	En	sélectionnant	«Plus	de	
services»,	vous	pourrez	intégrer	des	services	vocaux	tiers.
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Ne	réparez	pas	et	ne	démontez	pas	la	climatisation.	Une	réparation	non	qualifiée	annulera	la	
garantie et peut entraîner un dysfonctionnement, entraînant des blessures et des dommages 
matériels. Utilisez-le uniquement comme indiqué dans ce manuel d’utilisation et ne prenez que les 
mesures indiquées ici.

A- Dépannage

VI-  DEPANNAGE

PROBLÈME CAUSE SOLUTION

Le climatiseur ne fonctionne pas. Il n’y a pas d’électricité. Assurez-vous	que	l’appareil	est	
branché et assurez-vous que la 
tension d’alimentation est conforme 
aux exigences de l’appareil.

La température ambiante est trop 
basse ou trop élevée.

N’utilisez la machine qu’à une 
température ambiante comprise 
entre 7 et 35 °C.

En mode refroidissement, la 
température ambiante est inférieure 
à la température souhaitée

Réglez la température de consigne

En	mode	déshumidification	(DRY),
la température ambiante est basse.

Assurez-vous	que	la	température	
ambiante est supérieure à 17 °C pour 
le	mode	déshumidification.

Il y a la lumière directe du soleil. Utilisez des rideaux pour réduire la 
chaleur du soleil.

L’effet	de	refroidissement	est	
mauvais.

Des portes ou fenêtres sont ouvertes 
; il y a beaucoup de personnes dans 
la pièce ; ou il existe d’autres sources 
de chaleur (par ex. réfrigérateurs).

Fermez les portes et les fenêtres 
; augmenter la puissance de la 
climatisation.

Le	tamis	du	filtre	est	sale. Nettoyez	le	tamis	du	filtre.

L’entrée ou la sortie d’air est bloquée. Enlever les obstacles ; assurez- 
vous que l’unité est installée 
conformément aux instructions.

Le climatiseur fuit. L’unité n’est pas droite. Utilisez	un	niveau	à	bulle	pour	vérifier	
que l’appareil est de niveau, sinon, 
retirez-le du mur et nivelez-le.

Le tuyau de drainage est obstrué. Vérifiez	le	tuyan	pour	vous	assurer	
qu’il n’est pas est bouché ou plié.

Le compresseur ne fonctionne pas. La protection est opérationnelle. Attendez	3	minutes	et	redémarrez	la	
machine.

Le climatiseur ne répond pas lorsque 
j’utilise la télécommande.

La distance entre la machine et la 
télécommande est trop grande.

Rapprochez-vous du climatiseur et 
assurez-vous que la télécommande 
est dirigée en direction du récepteur 
de télécommande.

La télécommande n’est pas 
correctement pointée vers le capteur 
de l’appareil,

Les piles sont usées Remplacez les piles.

Si des problèmes n’apparaissent pas dans le tableau ou si les solutions recommandées ne 
fonctionnent pas, veuillez contacter le service-client.

Si vous rencontrez un problème avec votre appareil, veuillez contacter le revendeur ou le 
point de vente muni de votre preuve d’achat (ticket de caisse ou facture).

B- Codes d’erreur

Code Description
F1 Protection	infiltration	d’eau
E1 Erreur du capteur de température(intérieur)

E2 Erreur de capteur sur le tube du serpentin 
(intérieur)

E7 Erreur moteur ventilateur (extérieur)

EA Défaut inversion vanne à quatre voies

Eb Protection contre le manque de gaz

P7 Protection dégivrage du tube serpentin

VII- DONNÉES TECHNIQUES

Référence article VOM541122

Capacité de refroidissement 2350 W

Puissance absorbée 900 W 

Courant nominal 4.0A
Débit d’air 500 m3/h

Coefficient	d’efficacité	énergétique	EER	 2.6

Gaz	réfrigérant	/	Charge R290 gaz / 280g

Niveau sonore 60	dB	(A)
Déshumidificateur	:	capacité	d’extraction 24 litres/jour

Pression 0.8/2.8MPa

Pression max 3.8Mpa

Tension alimentation / fréquence 220-240V / 50Hz

Poids Net 40,5 kg

Dimensions (lxLxH) 1000 x 200 x 585 mm

Les produits électriques usagés ne doivent pas être jetés avec les ordures ménagères.
Veuillez	utiliser	les	aménagements	spécifiques	prévus	pour	les	traiter.
Renseignez-vous auprès des autorités locales ou du revendeur pour obtenir la marche à suivre en matière de 
recyclage.

ELIMINATION DES PILES/BATTERIES : 
Ce symbole indique que les piles et accumulateurs fournis avec ce produit ne doivent pas être traités comme de 
simples déchets ménagers.
Pour vous en débarrasser en toute sécurité, vous pouvez les rapporter à votre revendeur ou bien les jeter dans les 
points de collectes piles des magasins, points de ventes ou dans les déchèteries de votre collectivité.
En	fin	de	vie	de	votre	appareil,	pensez	à	retirer	les	piles.

Usage intérieur uniquement Conforme au(x) directive(s) 
Européene(s) applicable(s)
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